
GATT/AIR/2049 21 SEPTEMBER 1984 

SUBJECT - SUB-COMMITTEE ON ADJUSTMENT 

1. FOLLOWING CONSULTATIONS WITH DELEGATIONS IT HAS BEEN DECIDED TO CONVENE 
THE SUB-COMMITTEE ON ADJUSTMENT ON S OCTOBER 1984 AT 10.00 IN CENTRE WILLIAM 
RAPPARD, GENEVA. 

2. THE SUB-COMMITTEE IS EXPECTED TO FINALIZE ITS REPORT FOR SUBMISSION TO 
THE TEXTILES COMMITTEE, FOR THE PURPOSE OF THE MAJOR REVIEW OF THE 
ARRANGEMENT, SCHEDULED FOR 17 OCTOBER 1984. 

3. FOR THIS MEETING THE SUB-COMMITTEE WILL HAVE BEFORE IT A DRAFT REPORT 
IN DOCUMENT COM.TEX/W/155 PREPARED BY THE TECHNICAL SUB-GROUP ON THE BASIS 
OF INFORMAL CONSULTATIONS. THE BASIC INFORMATION RECEIVED FROM 
PARTICIPATING COUNTRIES IN RESPONSE TO GATT/AIR/QUESTIONNAIRE A AND B IS 
CONTAINED IN DOCUMENT COM.TEX/32 AND ADDENDA AND SUPPLEMENTS. A SUMMARY OF 
THIS INFORMATION IS CONTAINED IN DOCUMENT COM.TEX/33/REV.1. 

4. MEMBERS OF THE SUB-COMMITTEE, AND OTHER CONTRACTING PARTIES AND 
INTERNATIONAL ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRESENTED V T THE MEETING BY 
OBSERVERS, ARE REQUESTED TO INFORM ME IN ADVANCE OF THY MEETING OF THE NAMES 
OF THEIR REPRESENTATIVES. ^» 

/ ) A. DUNKEL 

OBJET; SOUS-COMITE DES AMENAGEMENTS DE STgggÇURE 

1. A LA SUITE DE CONSULTATIONS AVEC L E I D E L H G A T I O N S , IL A ETE DECIDE DE 
CONVOQUER LE SOUS-COMITE DES AMENAGEMENTS^W^TRUCTURE POUR LE 
5 OCTOBRE 1984 A 10 HEURES AU CENTREy*ÏLLIAM RAPPARD A GENEVE. 

2. LE SOUS-COMITE DEVRA METTRE L A D E R N C E R E MAIN AU RAPPORT QU'IL DOIT 
PRESENTER AU COMITE DES TEXTILES, AO*-*TNS DE L'EXAMEN MAJEUR DE L'ARRAN
GEMENT, LORS DE LA REUNION QUE LE COMITE TIENDRA LE 17 OCTOBRE 1984. 

3. POUR CETTE REUNION, LE SOUS-COMITE DISPOSERA D'UN PROJET DE RAPPORT 
REPRODUIT SOUS LA COTE COM/TEX/W/155 QUE LE SOUS-GROUPE TECHNIQUE A ETABLI 
SUR LA BASE DE CONSULTATUSN^INFORMELLES. LES RENSEIGNEMENTS DE BASE QUE 
LES PAYS PARTICIPANTS ONTSTOMMUNIQUES EN REPONSE A L'AEROGRAMME 
GATT/AIR/QUESTIONNAIRE^A E T V S O N T REPRODUITS DANS LE DOCUMENT COM.TEX/32 
ET ADDENDA ET SUPPLEMENT*. UN RESUME DE CES RENSEIGNEMENTS EST PRESENTE 
DANS LE DOCUMENT COK^EX/33/REV.l. 

4. LES MEMBRES OT*«OUS-COMITE, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES 
ET LES ORGANISAJJONS^NTERNATIONALES QUI DESIRENT SE FAIRE REPRESENTER A LA 
REUNION PAR DJB0B6ERVATEURS, SONT PRIES DE ME COMMUNIQUER LES NOMS DE 
LEURS REPRESENTANT^ SUFFISAMMENT TOT AVANT LA REUNION. 

A. DUNKEL 

ASUNTOl SUBCOMITE DEL REAJUSTE 

1. PREVIA CONSULTA CON LAS DELEGACIONES, SE HA DECIDIDO CONVOCAR UNA 
REUNION DEL SUBCOMITE DEL REAJUSTE PARA EL DlA 5 DE OCTUBRE DE 1984 A 
LAS 10 H, EN EL CENTRO WILLIAM RAPPARD DE GINEBRA. 

2. SE PREVE QUE EL SUBCOMITE ULTIME EL INFORME QUE HABRA DE SOMETER AL 
COMITE DE LOS TEXTILES, CON MIRAS A LA REVISION GENERAL DEL ACUERDO 
PROGRAMADA PARA EL 17 DE OCTUBRE DE 1984. 

3. PARA LA MENCIONADA REUNION, EL SUBCOMITE DISPONDRA DE UN PROYECTO DE 
INFORME, CON LA SIGNATURA COM.TEX/W/155, PREPARADO POR EL SUBGRUPO TECNICO 
SOBRE LA BASE DE CONSULTAS INFORMALES. LA INFORMACION BASICA RECIBIDA DE 
LOS PAISES PARTICIPANTES EN RESPUESTA A LOS CUESTIONARIOS 
GATT/AIR/UNNUMBERED A Y B FIGURA EN EL DOCUMENTO COM.TEX/32 Y ADICIONES Y 
SUPLEMENTOS. UN RESUMEN DE LA MENCIONADA INFORMACION FIGURA EN EL 
DOCUMENTO COM.TEX/33/REV.1. 

4. SE RUEGA A LOS MIEMBROS DEL COMITE, ASI COMO A LAS DEMAS PARTES 
CONTRATANTES Y A LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES QUE DESEEN HACERSE 
REPRESENTAR EN LA REUNION POR OBSERVADORES, QUE ME COMUNIQUEN LO ANTES 
POSIBLE EL NOMBRE DE SUS REPRESENTANTES. 

84-1796 
A. DUNKEL 


